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Ликот и Коридон.

Л. Ты в Риме что-то задержался, Коридон, 

По крайней мере 20 дней наш лес

Как ждёт тебя, и песен не слыхать твоих.

Другие пастыри здесь стерегут твоих коров

5      К. Родные рощи видеть рад! Но мне скажи, Ликот,

Что толку тосковать о милой родине?

Коль ты пастух, иль ловлей занят рыбною,

Или охотой, или землепашеством,

Не значит это, что б вести всю жизнь

10    Один напев среди своих дубрав и нив?

Что лучше – мир огромный увидать, богов

Столь часто изменяемое поприще,

Иль поле да деревья наблюдать одни?

Л. Я удивлён отсутствием столь длительным. 
15     Не знаю, почему ты своей флейтою

Не оживлял лесов и нив безмолвие. 
Здесь Стимикона увенчали лаврами,

Он пел средь прочих без сопротивления.
С тобой ему сравниться не пришлось. Увы!

20     Печально было без тебя, о юноша! 
А Тирсис лучших наших отобрал овец,

В то время, как тебя здесь с нами не было, 

И пригласил он юных пастухов сюда

На распродажу и на флейтах состязание.

25     К. Пусть Стимикон своей победе будет рад, 
Заслужит он и девиц благосклонность всю, 
И деньги, выгодно продав овец, возьмёт, 
Восторг его не лучше моей радости, 
И я не променяю удовольствия,

30      Которые познал я здесь, на пастбищах

На те приятные, чудные впечатления, 
Что в Риме увидал во время празднества.

Л. Ну, Коридон, готов я слушать. Пусть ушей

Моих коснётся твой рассказ. С вниманием

35       Я жду, когда поделишься ты радостью,

Сравнимой с песнями, которыми воспел

Ты Палес, любящую нас, иль наших стад 
Защитника того, чьё имя – Аполлон, 
Который нивам дарит плодородие.

40        К. Амфитеатр до земли вздымался там.

Он как скала Тарпейская огромен был. 
Вокруг него скамьи шли в обе стороны

Уступами пологими. Я там сидел, 
Где люди были, простенько одетые, 
45        Смотрел по сторонам, туда, где женщины

И всадники. Трибун, как кандидат одет,

С толпой смешался в верхней части здания. 
С глубоким был колодцем схоже то

Сооружение, в котором я присутствовал, 
50        И как ложбина средь высоких гор крутых, 
Так тот театр был устроен, формою

Овальною он зодчими был славно наделён.

Что мне перечислять, что мог видеть там? 
Ведь не запомнишь всякие подробности? 
55        Я в изумленье и со ртом разинутым

Взирал на это чудо рукотворное,
И мне сидящий рядом вдруг старик сказал: 
"Ты не дивись, чудес не много здесь. 
Ты не изведал страшную власть золота,
60        А я познал всю горечь лютой бедности,

Имел дома и виллы, и поместья я, 
А нынче стар и неимущ, и телом хил.

Но и теперь, уж сколько лет я здесь живу,

И мои годы подтверждает лысина,

65        Ещё способен оценить достоинство

И красоту и блеск творений рук людских

Ты видишь драгоценное здесь дерево?
Ты видишь, этот портик блещет золотом

И белизною поражает мрамора,

70         Которым цоколь облицован низкий здесь.

Вы видишь стержни? Это кость слоновая,

Она вокруг оси своей вращается,

Что б в бегство диких обратить зверей, 
Которые бы зубы, когти острые

75         Хотели б в ход пустить? Ты нити видишь ли, 
Продетые чрез бивни у слонов внизу, 
На равном что стоят здесь расстоянии»?

И были они, – веришь мне, Ликот, иль нет? –

В обхвате толще вдовое наших грубых сох!

80         Я до сих пор в сильнейшем восхищении!

Я наслаждался разных видом всех зверей, 
Льва, зайца, вепря и быка рогатого,

Лесного тигра, лося, зубра, буйвола 
Главой, высоко поднятой, и теми дугами,

85         Что сзади у него рога составили. 
В довершении картины дикости, 
Явились вдруг борцы-медведи бурые

И бегемоты, рекам унижение, 
Зловоние которых выносить нельзя. 
90        Как часто, ужасаясь сильно внутренне, 
Глазами я своими наблюдал, дрожа, 
Как вдруг помост дощатый распадается,  
И на поверхность твари лезут мерзкие 
Сквозь трещину в земле осевшей. Часто как 

95        Из бездны этой появлялось кое-что

Иное, противоположное явленьям тем.  
Являлись сразу пред людскими взорами

Чудесные побеги золочённые  
И ключ, водой шафрановою брызжущий.
100       Л. О ты, не ведающий пока тягот возраста, 
Счастливый Коридон, внимал я с завистью! 
По милости богов, проводишь молодость

В такое время! А судьба позволила 
Тебе увидеть Августа Величество, 
105       Черты божественные? Расскажи-ка, Коридон,
Как тот Владыка наш прекрасный выглядит.

К. Проклятье, так теснился весь вокруг народ,

Что я не смог приблизится и разглядеть! 
Да, деревенский мой наряд простой

110        Причиной был такого злополучия. 
Но издали его, Ликот, я всё же зрел,

И если не ошибся, показалось мне,

Что этот некто сочетал черты

В себе богов двух сильных, Марса мощного

115         И Аполлнона, столь великодушного.
